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Floarea de Foc
sau

celalalt Jurnal al fericirii
- note introductive -

Marius Vasileanu

Mare tristete si de mirare, totodata, cum anumite
cdrti cu adevarat valoroase trec pe langa noi neobservate,
aproape anonime! Este cazul volumului ,Floarea de Foc”,
scris de profesorul si cercetatorul Alexandru Mironescu
(1903-1973), membru fondator si emblematic al Rugului
Aprins. Aparuta initial la Editura Elion (Bucuresti, 2001)
cu un Cuvdnt inainte scris special de Mihai Sora, car-
tea este realmente de statura ,Jurnalului fericirii”. De
altfel, N. Steinhardt era in relatii apropiate cu Alexandru
Mironescu, se frecventau, posibil sa fi citit ori sa fi audi-
at, a I'ancienne, in lectura autorului, pagini din ,,Floarea
de Foc”, caci exista marturii ca profesorul proceda ast-
fel cu cei apropiati — o obisnuinta in epocd, in treacat
fie spus. intrucat stim c3 au existat si pagini scrise din
,Jurnalul fericirii”, pana la plecarea din aceasta lume a
lui Al. Mironescu, neindoielnic, este posibila si reciproca.

Alexandru Mironescu si Nicolae Steinhardt au avut
acelasi duhovnic: blandul si smeritul Parinte Benedict
Ghius. El insusi membru fondator, emblematic, al Rugului
Aprins, Pr. Benedict Ghius primeste manuscrisul ,,Florii
de Foc” si-i scrie apoi autorului o entuziasta epistola.
Scrisoarea Pr. Benedict Ghius — o prima si pertinenta
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exegeza — este publicata la finalul acestei carti, la fel ca
n prima editie, in loc de postfata.

,Floarea de Foc” a fost scrisa parca dintr-o rasufla-
re, intre 2 decembrie 1963 si 8 iulie 1964, imediat dupa
iesirea — petrecuta in ziua de 13 noiembrie 1963 - din
nchisorile comuniste, unde Alexandru Mironescu fusese
arestat timp de peste cinci ani alaturi de alti 15 membri ai
Rugului Aprins si impreuna cu fiul sdu Serban Mironescu,
inca student la Filologie clasicd. Un motiv in plus ca acest
volum sa fie impresionant nu numai ca marime, cat mai
ales prin cultura ampla si rafinata, prin dezinvoltura si
inteligenta marturisirii credintei crestine, prin curajul au-
torului de a ramane anticomunist.

De altfel, riscurile erau neindoielnic asumate, a se
vedea confiscarea ,Jurnalului fericirii” in cazul confra-
telui sdu, N. Steinhardt, si, cu toate acestea, Alexandru
Mironescu nu se astampara: pe langa admirabile pagini
de meditatii crestine, alaturi de pretioasele si zguduitoa-
rele marturii din temnitele in care a fost inchis, laolalta
cu abundentele note de lectura, isi declara neostoit con-
vingerea in valorile democratice si occidentale. Uneori
marturiile sale sunt scrise limpede, alteori printre randuri
— acele cateva paragrafe special dedicate Rugului Aprins
si fondatorului sau principal, Parintele Daniil Sandu Tudor,
sunt completate cu amintiri despre alti confrati. Din de-
licatete in fata unor aspre incercari ale vietii, pe unii pro-
tagonisti i aminteste doar aluziv, fara a-i numi.

O nota speciald, tot la capitolul marturii, este repre-
zentat3 de transcrierea in prezentul volum a mai multe
poezii ori fragmente de poezie, majoritatea, ale unor
prieteni si colegi de inchisoare politica precum: Vasile
Voiculescu, Daniil Sandu Tudor, Nichifor Crainic s.a.
Alexandru Mironescu precizeaza cd aceste versuri au fost
memorate, unele in multiple variante, fapt pentru care a
facut efortul, inca in temnita fiind, sa identifice versiunea

finald. Tn mod evident, poeziile existente in ,Floarea de
Foc” au fost pastrate si in prezenta editie in varianta
transcrisa de Al. Mironescu, intrucat acestea constituie
veritabile documente literare. Confruntarea cu originalul
o vor face cercetatorii. O rapida verificare, in cazul poe-
ziilor lui Vasile Voiculescu, care au avut parte deja — din
fericire, gratie eforturilor Roxanei Sorescu — de cateva
editii profesioniste, aratd ca exista in cartea de fata ca-
teva nuante si variante pline de farmec, chiar ofertante
hermeneutic. In plus, gdsim cateva noi informatii despre
aceste creatii literare.

Mai trebuie spus aici ca Alexandru Mironescu, el in-
susi poet, autor al unui volum intitulat ,,Poeme filocalice”
(Editura Episcopiei Sloboziei si Calarasilor, 1999), fiind in
relatii de calda prietenie cu Vasile Voiculescu ori cu Pr.
Daniil Sandu Tudor, a primit spre pastrare manuscrisele
unor creatii poetice ale acestora. Cu atat mai valoroase
poeziile regasite in prezentul volum,* unele provenite di-
rect din manuscrisele autorilor, dupa cum o declara chiar
Al. Mironescu.

Aceste creatii, reproduse aici, nu reprezinta totdeau-
na varianta ultima, altele sunt transcrieri, poate infidele
ori incomplete, din poezia sedimentata in memoria in-
sangerata a inchisorilor comuniste. Ramane de cercetat
dacd nu cumva vor fi identificate in volumul de fata si
poezii inedite...

Masurile de precautie in fata politiei politice sunt fi-
rave: Al. Mironescu citeaza din diversi autori occidentali
pentru a-si reafirma credinta in valorile democratiei ori
cosmetizeaza stangaci si suprima numele proprii atunci

! De pilda, poezia intitulata ,Un psalt”, publicat aici, in ,Floarea
de Foc”, pare varianta corectata, finalizata, spre deosebire de cea apa-
rutd in volumul semnat de leroschimonahul Daniil de la Rardu (Sandu
Tudor): ,Hrisovul clipelor”, Ed. Renasterea, Cluj-Napoca, 2016, p. 98.
Situatia este curioasa, intrucat volumul , Hrisovul clipelor” este alcatuit
pe baza unui manuscris provenit tot din arhiva lui Al. Mironescu.
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cand transcrie paragrafe edificatoare din celebra intalnire
cu Lenin imaginata in volumul ,,Gog” al lui Giovanni Papini...

intreg volumul ,,Floarea de Foc” este anticomunist si
antimaterialist, deci subversiv si, la o adica, autorul sau
risca din nou inchisoarea. Intelectual care se respecta,
Alexandru Mironescu demonteaza pas cu pas propa-
ganda regimului dictatorial comunist, la fel de ferm cum
in articolele sale din presa interbelica se distantase de
legionarism ori de fascism. De pildd, in privinta mani-
puldrii protocroniste operate de comunisti ori referitor

la tracomania aflata deja in stare de germinare in anii .

redactarii acestei carti, verdictul lui Al. Mironescu este
afirmat frontal si raspicat: ,De un numdr de ani, din mo-
tive binecunoscute, sub o anumitd influentd — influentele
sunt, fireste, inevitabile in toate domeniile —, s-a impins

intr-un plan de mare importanta originea noastrd dacicd.

Dintr-o datd ne-am vrut mai mult — dacd nu numai — daci.
Decebal, Burebista, Sarmizegetusa, o anumitd mitologie,
un arsenal intreq de realitdti si de sugestii impins in linia
intdi de bdtaie, cu scopul, in mintea unora, de a dinamita
ideea latinitdtii noastre, ca sd ne legdm substantial de o
altd constelatie de popoare si fireste de un alt destin.”.
In aceeasi ordine de idei, profesorul universitar
Alexandru Mironescu se declara inca din prima pagina a

cartii un admirator al culturii rusesti, dar —o va demonstra
pe parcursul acesteia, dupd cum o va face si mai clar, ulte- |

rior, in volumul ,,Admirabila Tacere. Jurnal (1967-1968)”
(Ed. Eikon, Colectia Arhiva Rugului Aprins, 2014) —rdmane
filofrancez si totalmente prooccidental. De altfel, cartea

nu ar fi putut fi publicata inainte de cdderea oficiald a

regimului comunist din Romania (decembrie 1989). De
unde si mirarea ca un volum ,de sertar”, atat de pretios,
a trecut neobservat la vremea primei sale aparitii (2001).

Tristetea, ba chiar revolta in privinta primei edi-
tii a acestei carti este generata insa si de altceva, mult

mai grav: a aparut cu imense greseli de redactare, fapt
impardonabil. in ce constau, in mare, acele greseli ale
primei editii? Cel putin un sfert, daca nu chiar o treime
din numele proprii au fost scrise stalcit. Apoi, neintele-
pandu-se spusele autorului, intalnim in aceeasi prima
editie deformari ale intelesului frazei. Si, de parca acestea
nu erau de ajuns, cateva pagini intregi? ii sunt atribuite
lui Al. Mironescu, pe cand acestea fi apartin in realitate
lui Antoine de Saint-Exupéry!... Nu mai vorbim despre
preselile de scriere a unor expresii si propozitii in cele
cateva limbi straine existente in carte ori despre greselile
uzuale...

Prezenta editie nu are pretentia de a fi fara gres.
Neajunsul principal este acela ca ingrijitorul acestei noi
editii din ,,Floarea de Foc” nu a avut acces, din pacate,
nici la manuscrisul original, nici la vreo dactilograma.?
Acest volum reproduce integral editia din anul 2001, mai
putin fragmentul final din amintirile lui Spiru Vergulescu,*
care au fost addugate acolo din ratiuni care astazi sunt
depasite. Asadar, fata de prima editie, am fost obligati
sa facem masivele corecturi sus-aratate. Nu avem insa
certitudinea ca am fi identificat integral gafele existente
in prima editie.

Uneori — chiar daca era un obicei adesea utilizat
incd din interbelic, asadar in anii de formare ai lui Al.

? A se vedea prima editie a acestei cirti p. 31-33 si p. 74-80, iar
in editia prezentd p. 52-54 respectiv p. 97-104. La o cercetare atents,
pafa apartine exclusiv ingrijitorului primei editii, neglijent cu asezarea
ghilimelelor, citatele date de autor fiind clar delimitate si relativ facil de
Identificat stilistic vorbind.

* Tinerii cititori ai acestor randuri trebuie sa stie ca in anii ‘60 -’70
nu existau computere personale, se batea la masina de scris, in mai
multe exemplare, folosind indigoul, paginile rezultate fiind raspandite
uneori pe la prieteni, tocmai pentru securizarea scrierii, dacd aceasta
ar fi fost confiscata de politia politica.

* Aceste cateva amintiri se gdsesc reproduse de asemenea in
volumul , Alexandru Mironescu. Centenarul nasterii 1903-2003”, Ed.
Enciclopedica, Bucuresti, 2003, p. 159-161.
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Mironescu — citatul este evidentiat prin ghilimele, dar nu
este mentionat autorul. Niciodata nu trebuie uitat insa
in ce conditii politice a fost scris acest volum, astfel incat
este indreptatit si rationamentul ca aceasta ,neglijenta”
poate fi in realitate un artificiu premeditat, astfel incat
sa rezulte un volum mai putin agresiv — precum riscantul
citat din G. Papini, despre care am vorbit mai sus, fiindca
nici in acest caz autorul si sursa nu sunt mentionate! Nu
trebuie uitat nici ca Al. Mironescu a ramas cu stigmatul
de fost detinut politic si ca nu a mai putut publica:nimic
pana la plecarea sa la Ceruri (ianuarie 1973), la aproape
10 ani de cand a fost eliberat din inchisorile comuniste.®

Vom intalni in cartea de fata numeroase citate din va-
riati autori, ceea ce presupune —in duhul Rugului Aprins
— 0 generoasa deschidere universald, sunt fragmente pe
teme stiintifice, culturale, sapientiale, mistice. in general,
este neobisnuit sa gasesti un jurnal de idei din care un
procent semnificativ este bazat pe citate din alti autori,
dar rationamentele lui Al. Mironescu par a fi mai multe.
Pe de o parte, este placerea, redundant declarat3, de a
se regasi in ideile altora. Pe de alta parte, aceste ganduri
si meditatii sunt continuate, tot aici, uneori creativ ori

polemic de profesorul Mironescu. Gandurile, comen-

tariile sunt exprimate frontal, uneori, chiar in interiorul
paragrafelor citate, fiind marcate de Al. Mironescu intre
paranteze rotunde. Nu in ultimul rand, spuneam mai sus
si consider ca merita insistat, nu putem ignora contextul
social-politic in care au fost scrise aceste pagini.

Cu ocazia arestului petrecut in noaptea de 13/14 iu-
nie 1958 — vom gasi chiar in acest volum rememorarea

5 Asacum se poate citi in cartea care completeaza prezenta apari- |

tie editoriald, ,,Admirabila tacere. Jurnal 1967-1968"” (Ed. Eikon, colectia
Arhiva Rugului Aprins; 2014), la finalul anilor '60, Al. Mironescu a depus
un volum la Ed. Cartea Romaneasca, care pana la urma a fost refuzat.
Dar paginile de jurnal scrise de Alexandru Mironescu, cu care volumul
,Floarea de Foc” este legat ombilical, inca nu au fost epuizate, sunt in
curs de publicare...

acelor dramatice momente —, lui Al. Mironescu i-a fost
confiscata o buna parte din manuscrise si dactilograme,
inclusiv pagini de jurnal, tocmaiin ideea de a i se gasi aco-
lo notatii considerate ostile regimului comunist. Putine
pagini au fost recuperate, abia in anii din urma — un astfel
de dosar care contine pagini din jurnalul lui Al. Mironescu
,arestat” de politia politic3 este pe cale de a fi publicat. in
acest context, Alexandru Mironescu continuag, iatd, imedi-
at dupa eliberarea din inchisoare, sa pledeze in favoarea
valorilor culturale si spirituale vii, in care crede neabatut,
si pentru democratie, folosindu-se adesea in acest volum
de ,,paravanul” citatelor din alti autori...

Citatele care par a fi uneori reproduse din prodigi-
0asa memorie a autorului ori altele, care sunt traduceri
proprii din cele cateva limbi de circulatie pe care Al
Mironescu le cunostea, desigur ca diferd, macar nuantat,
de variantele existente astézi tiparite in limba romana. in
privinta acestor numeroase citate din volumul ,Floarea
de Foc”, viitoare investigatii de ,,arheologie literara” vor
avea cu siguranta mai multe de deslusit.

Mai trebuie precizat ca Alexandru Mironescu, per-
sonaj exemplar al Rugului Aprins, avea realmente voca-
lie de magistru. lata de ce discursul acestui volum este
uneori profesoral, demonstrativ, se adreseaza direct unor
discipoli (de care realmente a fost inconjurat) — citatele
respective sunt tot atatea pretexte paideice. Pe cat este
de ferm in privinta criticii materialismului, pe atat este
de constient de necesitatea marturiilor de ordin spiritual,
unele cu trimitere directa la abisurile si fericirile univer-
sului concentrationar comunist. Alte citate sunt un fel
de rampe de lansare pentru demonstratiile care trimit,
majoritatea, la profunde invataminte si meditatii crestine.

Tehnica maieutica a profesorului Al. Mironescu este
rafinata si recurge la subtilitati, porneste uneori de la
fragmente din Paul Brunton, Mahatma Gandhi ori Sri
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Aurobindo tocmai pentru a evidentia si marturisi, in an-
titeza, comorile si universalitatea crestinismului ortodox:
»Procedez astfel, reddnd citate ale altora, pentru cd stiu
cd asa sunt oamenii, unii oameni dintre cei care mor, cum
spune tdranul, cu mdmdliga la nas, care trebuie sd se uite
prin vecini, sd invete de la ei, mai inainte de a-si da sea-
ma de valorile pe care le au in propria lor casé.” In acest
context, chiar daca se declara un devotat admirator al lui
Mihai Eminescu, Alexandru Mironescu deplange simpatia
acestuia pentru budhism si hinduism...

Desigur cd acest jurnal de idei isi arata si limitele: pe
cat este de deschis cercetarii si dialogului dintre stiinta si
religie, pe atat se arata de refractar autorul, de pilda, la
posibilitatea existentei vietii pe alte planete. Ramane ca
viitorul sa-i dea sau nu dreptate.

Stilul in care este scris volumul ,Floarea de Foc”
este prietenos, dezinvolt, creativ. Pe alocuri adresarea
este indreptata frontal spre un ucenic real sau imaginar.
Este o adevarata simfonie in care instrumentele stiintei,
culturii si credintei canta la unison intr-un efervescent
stil postmodern practicat, iata, in Romania comunista a
anilor 1963-1964!...

Tn orice caz, conform amintirilor unor discipoli si pri-
eteni — detinem in arhiva noastra mai multe marturii de
istorie orala privitoare la Alexandru Mironescu —, volumul
»Floarea de Foc” a reprezentat un centru de greutate si
pentru autorul sau, care totdeauna a avut o buna priza la
realitate, inclusiv asupra propriei sale creatii...

Trebuie sa multumesc pentru aparitia acestui nou
volum familiei autorului, Domnica si Paul Yawer, a caror
generozitate si ajutor mi-au fost totdeauna pretioase.
Multumiri speciale domnului Titu Sandu, ginerele lui
Alexandru Mironescu, cel care mi-a atras pentru prima
oara atentia asupra necesitatii acestei reeditdri corectate.
Multumiri, de asemenea, doamnelor Carmen Dobre si
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Daniela Gulie pentru verificarea si corectarea expresiilor
sl fragmentelor scrise in cele cateva limbi de circulatie
existente in text, si lui Valerian Susan pentru acribia si
rabdarea cu care a facut tehnoredactarea si a operat
corectura cartii. Nu in ultimul rand, adresez multumiri
acelor ucenici ai profesorului Mironescu, Andrei Paleolog
sl Daniel Suceava (plecat la ceruri, din pacate, chiar in
preajma aparitiei acestui volum), precum si prietenului
nostru de suflet, arhitectul Nicolae Radulescu — singurul
supravietuitor al lotului Rugului Aprins aflat inca printre
noi -, care mi-au fost permanent aproape cu pertinente
sfaturi si incurajari.

*
* *

Celelalte aspecte tehnice ale acestui volum respectd
si se incadreaza in exigentele de redactare academica pe
care am incercat sa le pastram in intreaga colectie Arhiva
Rugului Aprins.® Cele cateva locuri in care textul lipseste
ori este total neinteligibil, le-am marcat prin paranteze
pdtrate si trei puncte [...]. Am adaugat, foarte rar, intre
paranteze patrate acele cateva cuvinte care am consi-
derat ori am banuit ca expliciteaza intelesul frazei. Tot
in paranteze patrate am pus un semn al intrebdrii atunci
cand nu a existat siguranta asupra exactitatii unui cuvant,
a unei expresii. Numele proprii le-am explicitat doar acolo
unde am avut certitudini (bazate pe informatiile pe care le
detinem asupra autorului si fenomenului Rugului Aprins)
si numai daca am considerat ca sunt absolut necesare
pentru deslusirea istoriei noastre recente. Numeroasele
nume proprii si de autori strdini au fost scrise asa cum
apar astazi in traducerile in limba roméana ori in cunoscute
editii internationale. Am pastrat cu litere cursive (italice)

® Fiind vorba despre acelasi stil si autor, a se vedea in special Nota
asupra editiei publicata in volumul, semnat tot de Alexandru Mironescu,
,Admirabila Tacere. Jurnal (1967-1968)", Ed. Eikon, 2014, p. 29-33.



